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“TALKING” IDIOMS IN BUSINESS-COMMUNICATION
(BY THE MATERIAL OF THE ENGLISH LANGUAGE)

Malyugina Anna Vladimirovna, Ph. D. in Philology
Voronezh Institute of the Ministry of Internal Affairs of the Russian Federation
malyugina-anna@yandex.ru

The article examines the rapid penetration of image language means into modern business communication, for which the lack
of emotionality and other style elements was peculiar earlier. Special attention is paid to the study of the applied phraseological units
in business communication, which describe the speech character (talking idioms). Thematic groups of “talking” idioms are revealed

Key words and phrases: business communication; phraseological unit; “talking” idioms; business idioms; formality in business;
language culture; business context.

YIK 811.512.142

B oannoii cmamve svisagnsiomesn npobnemvl cocmagnenus Hoeo2o « Pyccko-kapauaeso-bankapckozo azvikay. Ananu-
3Upyemcs nepesooHoll c108apsb ucciedyemoo azvika 1965 200a, ommeuaromes umerouuecs HeOOCMamKu 8 oghopm-
JIeHUU CLOBAPHBIX cmamell, 8 YACMHOCMU, 6 Nepesooax. A6mop akyeHmupyem eHUMAaHue Ha HeoOXoouMocmu 00-
NONHEHUS CYWECMBYIoue2o CL08HUKA, YAVUUEHUS CLOBAPHBIX cCIameti 01 HOB020 CLOBAPSL.

Knioueevie cnosa u ¢pa3bl.’ HCKCI/IKOFpa(I)I/IH; CJIOBApb, CJIOBHHUK; CEMaHTHKa CJIOBA; CHCTEMA ITIOMET; CJIOBapHasA €au-
HHUIIA, 3aMMCTBOBaHMU.

Maxwuesa Jlrogmuia XamaHrepueBHa, K. Gpuion. H.
Kabapouno-bankapckuti uncmumym 2yMaHUmMapHoix Uccied08aHuil
liudmila.makhiieva@mail.ru

HEKOTOPBIE ITPOBJIEMbI COCTABJIEHUA
«PYCCKO-KAPAYAEBO-BAJIKAPCKOI'O CJIOBAP»

O6H.[€I/ISB€CTHO, 4qTo HGKCI/IKOFpa(i)I/I‘ICCKaﬂ IIpaKTHUKa TECHEHIITNM 06pa30M CBSI3aHAa HE TOJBKO C COOCTBEHHO
HGKCI/IKOFpa(i)I/I‘{eCKOI‘/'I TeOpHCﬁ, HO M C YPOBHEM Pa3BUTHUA SA3bIKO3HAHUA U MIPEIKAC BCCTO JICKCUKOJIOTUU KAK YYCHU S
O CJIOBApHOM COCTaBC A3bIKaA. Kak ormeuaer B. T. EFOpOB, JIEKCU4YeCcKoe 00raTcTBo KaKA0ro A3bIKa BbIPAKACTCs
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IJIaBHBIM 00pa3oM B CJIOBapsX paszHoro tuna [2, c. 95]. EcrecTBeHHO, 4TO M YMCIIO W3AHHBIX CJIOBAPEH Pa3IMYHBIX
TUIOB B HACTOsAIIEE BpeMs OTpa)xaeT JOCTMXKEHHs UCClleAyeMoro si3pika. ClIoBapu — 3TO HE TOJIBKO CIIPABOYHUKM,
HO ¥ JIEMEHT HallMOHAJILHOH KyJIbTYPBL: BE/lb B CJIOBE 3alleUaTICHbl MHOTHE CTOPOHBI HAPOAHON JKU3HH.

B oTnmume OT HEKOTOPBIX TIOPKCKUX S3BIKOB COCTABJIECHHUE CIOBApei B KapauaeBO-O0AaIKapCKOM SI3BIKE HAYaTO
CPaBHHUTENBHO Mo3%e. 1960-e Toap! ABIAIOTCS NEPHOAOM Pa3padOTKH HEKOTOPBIX MPAKTUYECKUX U TEOPETHUECKHUX
BOTIPOCOB JieKcuKorpaduu. CiaoBapHas paboTa MpuHsIIa HandoJee HHTCHCUBHBIN XapaKTep, KOoraa JeKCHKorpadude-
cKkasi paboTa ObLTa CKOHIICHTPHPOBaHa B co3MaHHBIX mpH KapadaeBo-Uepkecckom n KabapanHo-bamkapckom HUN
HAYYHBIX MOAPA3/IEICHHUAX M0 U3YIECHHUIO KapadaeBO-0aIKapCcKOro s3bIKa.

Kax u3BecTHO, nepBoii paboToii OosbIIoro oobeMa o KapayaeBo-Oankapckoii jekcukorpadun siBuics «Pyccko-
KapauaeBo-0aKapCKHil ClIoBapby», coctaBieHHblid KapauaeBo-Uepkecckum HUW n n3nannblii B Mockse B 1965 roay.
Haunbrit Tpya, coznanuslil mon pegakiuein X. M. Cyronuesa u U. X. Ypycbuesa, oxBaTusIimii okoiio 35000 cios, siB-
JISIeTCsI TIEPBBIM JIBYSI3bIYHBIM II€PEBOJHBIM HOPMAaTHBHBIM cioBapeM. Kax nepssiii onbit, PKBC [4], HecomHeHHO, co-
JIEp>KUT pAn HeqocTaTkoB. OHAKO, HECMOTPsI Ha MMEIOIIMECS HEeNOYeThl, I7le He Bce TPeOOBAaHUS, NMpEIbsABIseMbIe
K TIIOJJOOHOTO POJia CJIOBApsIM, COOJIIO/ICHBI, OH CIYXKHT JJO HACTOSILETO BPEMEHH IPAKTHYECKUM MOCOOHeM Uil Kapa-
JaeBLeB 1 OankapueB. HeoOXoaMMO OTMETHTH, YTO COCTABUTEIN M M3/ATENH, OyaydH CHelHacTaMu-(puiosoramu,
TIPOBOJIMIIM MCCIIEOBATENBCKYIO PaOOTy IPH MOATOTOBKE JAHHOTO CIIOBAps B 00JACTH KapayaeBO-OAIKapCKOW JIEKCH-
korpadun. akTHIECKN OHU U 3aJI0KUII MHOTHE KITIOUEBBIC HAIIPABJICHUS B 9TON 00JIaCTH, aKTyaJIbHBIC U 10 CEH JICHb.

CroBapHbIif cocTaB J1I000T0 )KUBOTO A3bIKa HAXOJIUTCS B HEMPEPHIBHOM U3MEHEHNH U jonosHeHun. [losBisior-
Cs1 HOBBIE CIIOBA, OTPAXKAIOIINE Pa3BUTHE COBPEMEHHOM HAyKH, KyJIbTYpPbI, HCKYCCTBA U T.n. JleHCTBUTENBHO, OBICT-
pPOMY TEMITy COBPEMEHHOH >KM3HH COOTBETCTBYIOT IOCTOSIHHBIE U3MEHCHHS B S3BIKE, U CIIOBAPH JOJDKHBI OOHOB-
JISATHCS B COOTBETCTBUH C TPEOOBAHUSIMH BPEMEHHU. Y UYUTHIBAs, YTO IPOILIO HECKOJIBKO JECATKOB JIET MOCTIE BBIX0/Aa
B CBET CJIOBaps, BpeMs NMoTpeOoBao MOArOTOBKU M M3aHMA Ooiee OOLUIMPHOIO IO OXBATy CJIOB M 00jee TOYHOTO
10 WX MepeBoly HOBOTO nepeBonHoro ciopaps. PKBC 1965 rona cran 6ubnnorpadudeckoil peakocTbio. 3a TOMIbl,
MIPOIIEIIINE TIOCIe eTo M3/IaHus, KapadyaeBo-0anKkapcKoe sI3bIKO3HAHUE TIOCTOSHHO Pa3BUBANIOCH (U3 PYCCKOTO S3BI-
Ka MJIM 4epe3 ero MoCpPEeTHIMYECTBO), OXBATHIBAsl BCE Ba)KHEHIINE Cephl KU3HH, 00IIECTBAa M TOCYJapcTBa: SKOHO-
MUKY, HayKy, TEXHHUKY, KYJIbTYpPY, HOJIUTHKY U ObIT. JJaHHBIH JIeKCHKOTrpaduIecKuii Tpy 1 He MOXKET ceifuac yoBie-
TBOPHUTH BO3POCIINE MOTPEOHOCTH (PYHKIMOHHUPOBAHHS COBPEMEHHOTO KapayaeBO-OAJIKapCKOTO SI3bIKa, MO3TOMY
HEOOXOANMOCTD B IIEPEU3AaHUH CIIOBAPS HE BHI3BIBACT COMHEHHUS.

Hogslit «Pyccko-kapauaeBo-0aikapcKuil CIIOBAph» COCTABISIETCS C YYETOM JIOCTIKCHUH TEOPETUYECKOH JIMHTBH-
CTHKH B 00JacTH JIEKCHKOTpauu U ceMacHoiorud. [IepBbIM M, BOZMOXKHO, IIABHBIM 3TallOM B COCTaBIICHHUH HOBOTO
CcJI0Bapsl SIBISIETCS IONIOJIHEHUE CIIOBHUKA U3JaHHOTO B 1965 roxy «Pyccko-kapadaeBo-0aakapckoro cioBapsh» [Tam xe],
TaK KaKk IMEHHO ONpE/eJICHHE KPYTra JIEKCHYECKUX €AMHHUIL, BKIIOYAEMBIX B CIIOBAapb, NMEET HEMAJIOBAXXHOE 3HAUE-
Hue. HanpumMep, B MOCTCOBETCKHH MEPHOJ HA MOCIECIHMUX 3TANax MEPECTPOSYHOTO MpOIecca Hadanaa OCYIIECTB-
JSITHCS! TIOJIMTHKA MHOXKECTBEHHOCTH TOCYIapCTBEHHBIX S3BIKOB. TeM He MEHee, U B 9TOT NEPUOJ] 3 PYCCKOTO SI3bI-
Ka, a Yalle 4yepe3 ero MoCPeACTBO B KapayaeBO-0aIKapCKuil sI3bIK MPOJOIIKAIN BXOAUTh HOBBIE CIIOBA, 3aMMCTBOBA-
wust. Hanpumep: cnuxep, nopmeonuo, mep, maccmeoua, Hnmepnem, xomnviomep, npunmep, CKamep, MOHUMOP,
MObUNbHYIL mened)oH, comossili meneon, neiodcep, koanedxc, auyel, OMOH, menedscmenm, pueamop, npo-
2pammucm, menoep, Xo10une, ayoum, MapKemute, aypa, Kapma, UMuodic, COyuym, enooanuzayus u ip.

W3 npuBeeHHBIX TPUMEPOB CTAHOBUTCS MOHSITHO, YTO COCTaBHUTh IIEPEBOHOM CIIOBaph, OTBEYAIONIHNi TpeOoBa-
HUSIM HACTOSILETO BPEMEHU Ha OCHOBe cloBHHMKa 60-x romoB XX Beka Bps JH Bo3MOxHO. COBpeMEHHBIN NBY-
SI3BIYHBII CJIOBaph J0JDKEH OTPaXkaTh CIOBApHBIA cocTaB cBoero BpeMeHH. M3BectHblit ekcukorpad C. U. Oxeros
MHCAI: «OH HE TOJILKO PETHUCTPUPYET U OOBACHSAET (DaKThl 5A3bIKA, HO KaK IMPOHHULATEIbHBIA YYaCTHUK S3bIKOBOTO
TBOPUYECTBA KOJUIEKTHBA, CAM CTAaHOBHTCS 3aKOHOJaTesieM HOpM. [103TOMy Tak Ba)KHO JIMHTBHUCTY, CO3/ATEIIO CJIO-
Bapsl, IPOHUKHYTH B A3BIKOBOM AyX snoxu» [3, c. 13].

Henocratku cnopauka PKBC 1965 r. mopoxaaiT CyliecTBEHHbIE HEAOCTATKH CTPYKTYpPBI CIOBAPHBIX CTATEH.
B coBpemenHoI JlekcHKOTpaduy BIIOJHE AOKa3aHHBIM SIBJISICTCS TOJIOKEHUE, YTO OOBEKTOM JFOOOTO CIIoBaps MoO-
JKET OBITh TOJBKO CIIOBO KaK ONpENCNICHHAs CIUHMIA SI3bIKA, a (POHETHUECKHE W TPaMMAaTHYECKHE €TI0 BapHaHTHI
(KpoMe JIEeKCHKaIN30BaHHbIX) HE JOJDKHBI B HEM MMETh CaMOCTOSITENIFHOTO paccMOTpeHust. [JoMnMo KOppeKTHpOB-
KH CJIOBHHKA, pa3pabOTYMKaM HOBOTO TEPEBOJHOTO CIOBAPS HEOOXOMUM M MEPEeCMOTP TPAKTOBKH HEKOTOPHIX 3a-
ITIaBHBIX cJI0B. IIpaBUIBHBIN 1 0600CHOBAHHBIN 0TOOP JIEKCHUECKUX E€AMHUIL SBISIETCS OJHON M3 TPYAHEHIINX 3a/1a4
IIPU COCTABJIEHUH JTI0O0TO CIOBHUKA.

IMosxaiyii, He MeHee YyeM OTOOp CIOBHHKA, Ba)KHO O0(OpMJICHHE CIOBapHBIX cTarteil. B mexcukorpaduu uccie-
JIyeMoro 53bIKa 10 CHX IOp HE pa3paboTaHbl 00uIMe KpUTEpUH 1o o(popMIICHUIO clIOBapHbIX cTraTed. [lonTBepxae-
HHEM TOMY SIBISETCS pa3HOOOH HE TONBKO B IOJaue TpaMMaTHUECKUX CBEJCHUH, HO M B IOCTAHOBKE 3HAKOB IIPEIIH-
HaHUs, KaK I0CJIe 3arJIaBHOTO CIIOBA, TaK M BHYTPH CIIOBAPHOM CTATHH.

CroBapHasi CTaThsi — OCHOBHAS CTPYKTypHasi €AMHHIA JItoOoro cnoBaps. OHa COCTOMT W3 3aryIaBHOM €IWHHIII
M TEKCTa Pa3bSICHSIONIETO 3aroJIOBOYHYIO €IMHHILy W OIMCHIBAIOLIErO €€ OCHOBHbBIE XapakTepuCTHKU. Hampumep:
APUCTOKPATHS J/C AKBCIOEKJIE, aKbCIOEK KbayyM; B MOYETHOM PSIIy CHAENIa aPHCTOKPATHS CHIIBI TH3THHIC
aKbCIOEKIIE ONTYpPa dAUIE.

Be3zaBeTHO Hapeu. KecuH asMail, )KaHbI-KbaHbI O11a; 0e33aBeTHO CJIYKHTh HAPOAY XaJKbI'ba KECHHIHU asMail
(uu >KaHBIHT-KBAaHBIHT 0J12) KBYJUTYKD IT.

O0s13aHHOCTB /¢ OOPY, KYMYIII, KbYIUTYKb; CJAYyKeOHbIe 00513aHHOCTH KbYJUTYKh O0puIia.
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B cocraBneHnn NBYS3BIYHBIX CIIOBApeil MEpPeBOJ CIIOB BCETAA MPEACTABISACT OOJNBIIYIO TPYIHOCTH, T.€. 00BEM
3HAUEHHMS CJIOBa B Pa3HbIX S3BIKAX YaCTO HE COBIAJACT, IEPEHOCHBIC 3HAYEHHS B KaXKJIOM SI3bIKE Pa3BUBAIOTCS MO-
cBoeMy. B Takux cirygasx He00X0IMMO WIDTFOCTPATUBHBIMU IIpUMEpaMH ITOKa3aTh MEPEeBO/I 3HAUCHUS.

B cnoBapusix cratesax PKBC [4] BcTpeuaeTcst nepeBoj] HEKOTOPBIX PYCCKUX CIOB Kapauau3MaMU, HEMOHATHBIMU
Oankapiiam, HalpuMep: rapaepodIuK M 2apoepooyy, meuuHOupuy4io, NajibTOHU3M M 0a1bMmoHU3M (KE3HI0 OUp-oup
00sYHY bemuH ablpmMazvan Kvayy@gy); pocdepK M KubllloblpebaH Cbl3; CHAN M MAPKbAbly, 4é2i0y, CEH2I0Y U T.JI.

HemasnoBa)xHO OTMETHUTB, YTO SI3bIK KapayaeBIeB UMEET 1 PEerHOHANIbHbIE OCOOEHHOCTH, HATIpUMep, G OHEeTU Y € -
¢ K ¥ e: 1) ynorpeOieHue B psijie CIOB MEPEJHEro IIIAaCHOTO 0 BMecTo Oankapckoro 3axHero y. Cp.: eyrpod xiopm
(bank. kypm), iepBeHeNl mionetoy (6ank. myney); 2) HeperyJIsapHOe COOTBETCTBHE OANKAPCKUM IIUPOKUM TJIACHEIM e,
0 Y3KHX TJIaCHBIX U, y: YAHHMK waiiHek (baiK. wiaiiHuk), NANATH KOTr0-4T0 yumoe (bank. uumou); 3) HeperymspHoe
COOTBETCTBHE OaNKapCKUM HETYOHBIM COTJIACHBIM U, € TYOHBIX COTJIACHBIX 70, €: 3ePHO Miop3sey (bank. mupsey), 39Th
K08y (banx. kuéy); 4) HeperyIsapHOe COOTBETCTBHE HaYaIbHOMY 0aJIKapCKOMY COTIIACHOMY O COTJIACHOTO M: BBHICOKHIA
Mutiux (6anx. outiux), MU0 Mu3 (bank. 6u3), a B UHTEPBOKAILHON MO3UITMKM 3aMEHa COTJIACHOTO M Ha COTJIACHBIN 0:
myman myban (bark. myman) A ip; Mo p oI OTH Y € C K U e: 1) mapamensHoe ymoTpeOieHHe B MPUIACTHIX
HACTOSIIEro BpeMeHH aQGUKCOB -b1yuy/~uyuio u -blyuan/-uyyen: padboTalommii uuLieyuro, uwneyuer (6aix. uuneydio),
XOOAIIMA KyAa, MOCeIANIUA KOro-4T0 bapwiyuy, bapeiyuan (bank. bapuviyuy); 2) mMapamieabHOE YIOTpeOICHNE
ahPUKCOB -paKv/-peK u -ColMaH, -Coll/ -Clol, -2bbll/-2byl U -CoIMAH B TIPHIATATCIbHBIX YMEHBIIUTEILHON CTCIICHU:
OeJ10BaThIii, 0eJ1eChlil aKbCbLI-aKbCbIMAH (OANK. AKbCLLL), CAHEBATBIN KEKCIOI-KEKChIMan (Dank. KéKcror) 1 Ip.

I'oBopst o nmemouérax PKBC [Tam ixe], Henb3ss He yHOMsSHYTh W 00 opdorpaduueckux ormmOKax THIIA!
BSI3 M (Oepeso) ruKazvay TPaBUIBHBIN BapHaHT uKuacbay. [IpaBomicanrie B HOBOM JBYS3BIYHOM CIIOBape JOKHO
cootBeTcTBOBaTh «IIpaBuinam opdorpadum u myHkryamum» [1].

C Hamrelf TOYKH 3pEHUS, HOJDKHBI OBITh YCTpaHEHBI BapHAHTHI, CBA3aHHBIC C MPHUCYTCTBHEM HIIM OTCYTCTBHEM
MSTKOTO 3HaKa B 3aMMCTBOBaHHBIX CIIOBaX Iepes KapadaeBo-OaikapckuMu addukcamu: B ¢eBpaje gespanoa
(xapau.) / gheepanvoa (6aik.), B MWHE uionoa (kapau.) / utonvoa (6anx.) v ap. IIpaBUIEHBIMU TPEACTABISIOTCS Oa-
KapCKue BapHAHTHL.

HMeroT MecTo M HellOCTAaTKH, CBS3aHHbIE CO CTUIIEM B IIEPEBOJIaX, HAPUMED: 3aPbIAATH «VJLIY JHCUIAPSbAY BME-
CTO «KbbIUbIPLIKLIMUN HCUNAPSLA»; TOTOBOPUTHCH «CE3 0ailiay BMECTO «Cé3 Oecumy; CIIAETHHYATDH «CE3 9m,
C€3 Jrcatly BMECTO «MUJL 9M UU CE3 Imepaey.

Jlis XapakTepuUCTHKH CJIOB W 3HAYEHWI, OTPAaHWYCHHBIX B CBOEM YIOTpPEOJICHHH, B CIOBape MPHHATA CHCTEMa
IIOMET, KOTOPBIE YKa3bIBAIOT Ha cepy yHnoTpeOieH s TOro WM HHOTO cJIoBa. [IpuHa1IexHOCTh CII0Ba K CIIEIHab-
HOH cdepe ynmoTpeOieHns 0003HavaeTCsl MOMETaMM, YKa3bIBAIOIIMMH HA Ty WM WHYIO 00JacTh HAyKW, TEXHUKH,
npou3BoAcTBa. Cp.: Xum. — xumuueckoe, meo. — MeOUYUHCKoe, Hayd. — nayynoe U p. CeMaHTHIECKUE TIOMETHI yKa-
3BIBAIOT CIICIU(UKY CEMAaHTHKH CJIOBA, HAPHMEP, Ha TUI 3HAUYEHU (TIPSIMOE MM NEPEHOCHOE — B TOCIICIHEM CITy-
Yyae CTaBUTCS] CEMaHTHYECKas TIOMETa nepeH. ).

Y4uThIBasi, YTO MOMETHI YTOUHSIOT CTUIIUCTHYECKUN YPOBEHb CIOB (MPOCHL., pa3se., KHUJIC.), UX IKCIPECCUBHYIO
OKpACKy, (PYHKIIHOHAIBHO-TIPOPECCHOHANBHYIO cepy YHOTpeONIeHus (cney., 80en., eeozp.), OTHOIICHUS K S/IPY CO-
BPEMEHHOTO sI3bIKa (yCm., Heoa.) U Ip. B HOBOM HEPEBOHOM CJIOBAPE YHCIIO MOMET HEOOXOAUMO PACUIMPHTh; IOJIK-
Ha OBITh TIpE/ICTABIICHA Pa3BETBICHHASA CHCTEeMa CTIHCTHYeCKHX moMeT. Cymectytomue B PKBC [4] momeTs! momk-
HBI OBITh TIEPECMOTPEHBI M K HUM JI00aBJICHbI HOBBIE, KOTOPBIE OKAXKYTCS HY)KHBIMH.

CoOCTBEHHO TOBOPSI, €CTh HEOOXOAMMOCTh M B TIEPECMOTPE WILTIOCTPAIMA. YUHUTHIBASL, YTO OHH BBITIOJHSIOT Pa3-
JMYHBle QYHKIMA: TIOATBEPKJAIOT HAIMYHUE CIIOBA MM 3HAYEHHS B S3BIKE; PA3bSICHSIOT 3HAYCHHE CJIOBA B KOHTEKCTE;
MTOKA3BIBAIOT TIEPEXO]] CJIOBA U3 SA3BIKA B PEYb, IPHOOPETEHHE UMH JOTIOTHUTEIBHBIX OTTEHKOB 3HAUEHHI; TIOBBIIIAIOT
NIO3HABaTEJILHYIO LIEHHOCTh NIEPEBOJHOTO ciioBapst. I1o opmMe mpuMepsl JOJKHBI IPEICTABISTH MOJIEITH CHHTaKCHYe-
CKUX KOHCTPYKIWHH, pealbHbIE CIOBOCOYECTAHMS FIIH TPEII0KEHIS, IPOIIUTHPOBAHHEIEC U3 OIPEICIICHHOTO HCTOYHHKA,
UCKYCCTBEHHBII KOHTEKCT (TIPUIyMaHHbII aBTOPaMH TIPE/JIOKEHHUS ), TOCJIOBHIIBI ¥ TIOTOBOPKH, ()pa3eosIOru3MBbl U JIp.

XoTenock OB OTMETHUTD, YTO JIEKCHUYECKHI COCTaB COBPEMEHHOTO KapadyaeBO-0aIKapCKOTO JIUTEPAaTyPHOTO SI3bI-
Ka IpoJIoJpKaeT odoramarkest 3a CU€T OKKa3MOHAIM3MOB, BBOAUMBIX MMUCATENSIMH U MTOTAMHU B CBOU XYJIOXKECTBEH-
HBIE TEKCTHI. DTH CIIOBA HAXOAATCS Ha CTHIKE 3aMMCTBOBAHUH M OKKa3WOHAIH3MOB. [IpH COCTaBIeHHN CIIOBHHUKA HO-
BOTO CJIOBapsl JKEJIaTENbHO HCIIONB30BaTh OKKa3MOHAIN3MBI THIIA: JCON0AUL «MOBAPULY», TYPMYUL «IHCU3Hb, DbIMbEY,
azvbiM «meyeHue», aKbMaKy «2IYNbILY, MOXMAY «OCMAHOBKAY, IPAHCIOPEK «CMeNblll, 000IeCmHbII», AKbbLIIAULbLY
«C06EMOBAMBCSY, TAKDAN «NO20BOPKA, NOCAOBUYAY, MUCAT «NpUMep, 06pazey» u ap.

Hcxons U3 BBIIEN3I0KEHHOTO, MBI MOYKEM YTBEP)KIATh, UTO CIOBAPHEIM COCTaB KapadyaeBO-0aIKapCKOTO S3bIKA
HENPEPHIBHO Pa3BUBACTCS M MOMOJIHAETCS HOBBIMM IOHATHSMHU M TEPMHUHAMH, CO3/aBa€MBbIMH Kak Ha 0a3e co0-
CTBEHHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB, TaK W 3aMMCTBOBAaHHBIX, 000TaIas, TaKuM 00pa3oM, JEKCHKOTpadHIo HCCIeTyeMOro
si3bIKa. ABTOPCKOMY KOJIJIEKTUBY NPEACTOUT Oouibliasi paboTa B yJIy4YIICHUH KaueCTBa M B IOJrOTOBKE K M3JaHUIO
HOBOTO «Pyccko-kapauaeBo-0aIkapcKOTro» MepPEeBOTHOTO CIOBAPS.

Cnucox coxpaujeruii

HWU — Hay4dHo- uccnenoBaTenbCKUuil HHCTUTYT HEOJL. — HEOJIOTU3M

PKBC - Pyccko-kapauaeBo-0ankapcKuii cnoBapb NepeH. — NePEHOCHOE
Oank. — Gamkapckuit MIPOCT. — IPOCTOpEUHE
BOEH. — BOGHHOE JIETI0, BOCHHBII TEpMUH pasr. — pa3sroBOpHOE CIIOBO
reorp. — reorpapuueckui CIIell. — CTIeNnaIbHOE
Kapad. — KapaqaeBCKUH YCT. — yCTHOE

KHIDKH. — KHIDKHBIN CTUJIb
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SOME ISSUES OF COMPILING "RUSSIAN-KARACHAY-BALKAR DICTIONARY»
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The article reveals the issues of compiling a new "Russian-Karachay-Balkar language". The translation dictionary of 1965 of the lan-
guage under study is analyzed, shortcomings in the design of dictionary entries, in particular, in translations, are observed. The author

focuses her attention on the need to supplement the existing glossary, improvement of dictionary entries for the new dictionary.
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V]IK 81

B cmamve xapaxmepu3syemcs scu8onucHbuill Xy004cecmeeHnblll IKppacuc na mamepuane nogecmeti-skghpacucos XI1X 6.
8 JUHBUCTNUYECKOM acheKme, ONUCAHbL A3bIKOGble CPeOCmed U300pajdcenus «UHOMUPHOCIU HPOUCXO0AUE20),
8 uUCIe KOMOPbIX — PENPe3eHMAaHMbl QYHKYUOHATbHO-CEMAHMUYECKOU KAMe20pUuu HegblpasumMo20; onpeodeneHa po
uepbl HA OMOHUMUU 8 HA3BAHUSX AHATUSUPYEMbIX NPOU3BEOCHUL, BbIAGIEHbI U ONUCAHbL NeKCUKO-CEMANMUYECKUe
2pynnbl, packpwvieaiowue cmulci Hazeanus nogecmu H. Jleckosa «3anewamnennviii anzeny; noxkasamo, kax H. Jleckos
cnedyem mpaouyuam M. Jlepmonmosa 6 npumeneHuu CXoOHbIX CpeOCme 8blpA3UMENLHOCTIU.

Kniouegvie cnosa u gpasvl: sxppacuc; GyHKIMOHAIEHO-CEMaHTHYECKass KaTErOpHsl HEBBIPA3UMOT0; UTPa Ha OMO-
HUMUU; SI3bIKOBAsI UTPA B HA3BAHUU TEKCTA; JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUE TPYIIIIHL.

MuxaiinoBa Mapuna FOpbeBHa, K. Tie/1. H., TOIIEHT
Camapckuii 20cy0apcmeeHHblil COYUATbHO-Ne0a202uiecKull yHusepcumem
Marinamikhailova44@gmail.com

ZAKUBOIIUCIBI, OKYHUTE BAIIU KUCTH:
JKUBOITUCHBIN IK®PACHUC B TMHIBUCTUYECKOM KJIOYE

[MpenmeTom M3y4eHHs B HACTOSIIEH CTaThe SBJISETCS Crienn(pHKa SI3bIKOBBIX CPEJICTB OMUCAHMS B dK(pacucax ro-
Becteid XIX B. M. JlepmonroBa «Illtocc» u H. JleckoBa «3amedatiennsiii anrenn». CroxkeT o0enx MoBecTei pa3Bopa-
YHUBaeTCs BOKPYT BH3yalbHOro apredaxra (KapTWHBI U MKOHBI). Ha OCHOBaHMHM CXOJCTBa psia 4epT, CBOMCTBEHHBIX
pycckoit mpo3e XIX B., Takue MMPOU3BEACHUS B COBPEMEHHON (QHIIONOTHH XapaKTepU3yIOT Kak MoBecTb-3Kkppacuc [12].

Ok(pacrcoM B TEOPUH JINTEPATYPOBECHHS HA3bIBAIOT CJIOBECHOE ONMCAHWE BH3yalbHOTO apredakra. B cxomHbIx
CllydasX B JIMHT'BUCTHKE TOBOPAT 00 aJuIO3uHX (IOCIOBHO — HAMEKE), TaK BO3MOKHBI AJUTIO3MH HAa M3BECTHYIO KapTUHY.
ATTIO3UM COOTHOCSITCSI ¢ PEMHUHHCILICHIIMEH (OCIIOBHO — MPUIIOMUHAHNEM ), JIEMEHTOM XyJO’KECTBEHHOM CHCTEMBI, OC-
HOBAaHHOM Ha MOTHBE PaHEE M3BECTHBIX MPOU3BEACHUN. [1300pakeHNe OJHOTO NMPOU3BEACHNUS B IPYTOM, TEKCT B TEKCTE
HCCIIEAYET TEOPHsI HHTEPTEKCTyalbHOCTH. OHAKO BBIIICHA3BAaHHbIC JIMHIBUCTUYECKIE TEPMHUHBI OPHEHTHPOBAHbI HA HE-
CKOJIBKO APYTHE 3a[a41, HeKEIM H3y9IeHNE CIEIM(HIKN CIIOBECHOTO BBIPAXKEHNS BU3yalIbHBIX aApPTE(haKTOB B TEKCTE.

Mexay Tem JuTepaTypoBeIdecKas TeopHs dKdpacuca B HACTOSIIEE BPEMsI pacHoiaraeT AOCTATOYHO Pa3BUTHIM
MOHSTHIHBIM arIapaTtoM, METOAOJIOINEeH M Pa3IMiHBIMU KJIacCH(UKaLMsIMHU dK(pacuca, 4To AeNaeT yAOOHBIM IpH-
MEHEHHE TEOpUH dKPpacyuca B JIMHIBUCTUUECKOM KiIOYe. B Hamem mccriesoBaHMM XapaKTepH3yeTcs XyJIOXKECTBEH-
HBII 10 (DYHKIMOHAJIBHO-CTHIIEBOH Pa3HOBUJIHOCTH TEKCTA, )KUBOIMCHBIA 0 BHAY MCKYCCTBA, PacCpelOTOYEHHBIN
M0 MECTY KOMIIO3MIIMH B TEKCTE, CIOKETOOOpasyomuii mo GpyHKIMK dK(pacuc ABYX IOBECTEH, a TaKkkKe S3bIKOBBIC
CpeJCTBa, OIMCHIBAIOIINE )KUBOIMCHBIE apTe(aKThl.

Okdpacuc oTHOCHUTCS K TakOMy (YHKIHMOHAIBLHO-CMBICIOBOMY THIy peun Kak omnucanue. [loaTnka u scrernka
PYCCKOTO XyAOKECTBEHHOTr0 poMaHTH3Ma XIX B. OblIa OCHOBaHAa HAa KOHLETLNH «IBOEMHPHS», ONMCAHUU c(ep ca-
KPaJIbHOTO M OOBIJEHHOTO, UX CJIOKHOTO B3aUMOJCHCTBHS. DK(PAcUCHI, B YACTHOCTH, OTPaKaJIl HAa3BaHHYIO KOH-
HETIIHIO «BoeMupus» [10].

Ilens HacTOSIIErO MCCIICIOBAHMSA — OIPEIEINTh, KAKOBA JINHIBUCTHYECKas CHELM(HKA CPEICTB ONMCAaHUS B 9K(pa-
CHcax aHAJIM3MPYeMbIX MoBecTel. Harre mccnenoBanme mokasano, YTo B YHCJIE CPECTB OMMCAHMSA B K(pacuce mpea-
CTaBJICHBI M PENPEe3CHTAHTHl (PYHKIMOHAIBHO-ceMaHTHIeckor kateropmu HeBbIpazumoro (OCKH). Heripazumoe
Kak (DyHKIIMOHAIbHO-CEMaHTHYECKast KaTeropusi 00J1a/laeT CaMOCTOSTEILHBIM 3HAUEHHEM M CUCTEMOW Pa3HOYypOBHE-
BBIX CpPEICTB Iepefaud, KOTOphle HMepapXxudecku opraHusoBansl [2; 9; 14]. I'pammaruueckum crepxaem OCKH



